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RAMCOVA SMLOUVA O OBCHODOVANI NA FINANCNIiM TRHU

PRODUKTOVA PRILOHA

PRO REPO OBCHODY

Vydani 2006

Tato Ptiloha dopliiuje Obecna ustanoveni, ktera jsou
soucasti Ramcové smlouvy o obchodovani na finanénim
trhu vychazejici ze vzoru publikovaného CBA.

1. Ugel, platnost

(1) Ucel. Uelem této Ptilohy ("P¥iloha pro repo
obchody") je upravit Transakce ("Repo obchody"), kdy
jedna strana ("Prodavajici") prodava druhé strané
("Kupujici") Finanéni nastroje za dohodnutou cenu
("Kupni cena") a Kupujici prodava za Uplatu
Prodavajicimu stejné mnozstvi rovnocennych Financnich
nastroju za jinou cenu dohodnutou pro dodani a platbu ve
stanoveném pozd¢j$im terminu nebo na pozadani. Jakékoli
odkazy v této Ptiloze na jakoukoli Transakci se povazuji za
odkazy na Repo obchody.

) Platnost. Pokud je tato Pfiloha sou¢asti Ramcové
smlouvy mezi dvéma stranami, bude takovda Réamcova
smlouva (vcetné této Pfilohy) platit i pro jakékoli Repo
obchody uzaviené mezi témito stranami prostfednictvim
jejich Provozoven specifikovanych v takové Réamcové
smlouvé pro Repo obchody.

2. Dodani a platby
(1) Koupé. K datu vypotadani dohodnutém pro

koupi Financnich nastroji Kupujicim v ramci Transakce
("Datum koupg") pievede Prodavajici na Kupujiciho
Finanéni nastroje prodané vramci pfislusné Transakce
("Koupené finanéni nastroje") proti soucasnému uhrazeni
Kupni ceny.

) Zpétna_koupé. K datu vyporadani dohodnutém
pro zpétnou koupi Koupenych finanénich nastrojii ("Datum
zpétné koupe") prevede Kupujici na Prodavajiciho za
soubézného uhrazeni Zpétné kupni ceny rovnocenné
Finan¢ni nastroje.

3) Definice, vyklad.

"Zpétna Kkupni cena" znamena soucet Kupni ceny a
Cenového rozdilu.

"Cenovy rozdil" znamena ve vztahu k jakékoli Transakci
celkovou castku ziskanou pouzitim urokové sazby
dohodnuté pro takovou Transakci a vyjadiené jako
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procento za rok ("Cenova sazba") na Kupni cenu za
skuteény pocet dnt v obdobi od Data koupé (véetn€) do
Data zpétné koupé (vyjma), vychazejici ze zakladu 360
nebo vychdzejici zjiného zékladu dohodnutého mezi
stranami.

Platba bude '"soubézna", bude-li provedena v ramci
vyporadaciho systému dodani-oproti-platbé nebo, nebude-
li pouziti takového systému za danych okolnosti obvyklé,
ke stejnému dni jako ptevod piislusnych Finanénich
nastroju. Jakékoli odkazy vtéto Piiloze na Koupené
finan¢ni nastroje nebo jiné Finanéni nastroje v souvislosti
s jejich vracenim nebo zpétnou koupi nebo jakékoli odkazy
na prava nebo jiny majetek prevadény podle ¢lanku 4(4)
jsou povazovany za odkazy na stejné mnozstvi
rovnocennych Finan¢nich nastroji, prav nebo majetku
(dale také jako jejich "Ekvivalent").

(4) Transakce na pozddani. Strany se mohou
dohodnout, ze Transakce lze ukon¢it na pozadani;
v takovém piipadé Datum zpétné koupé bude den uvedeny
v pozadavku doru¢eném kteroukoli ze stran druhé strané, a
to za predpokladu, Ze obdobi mezi dnem ucinnosti
takového pozadavku a takto stanovenym Datem zpétné
koup¢ nebude krat§i nez je minimalni doba obvykle
nezbytnd pro thradu penéznich prosttedki a dodani
rovnocennych Finanénich néstroji. V pifipadé absence
takového pozadavku bude Datum zpétné koupé pro
Transakce ukonéitelné na pozadani znamenat den, ktery
nastane 364 dnii po Datu koupé.

) Pozdni _platba. Aniz by tim bylo dotceno
uplatnéni ¢lanku 6(1)(a)(i) Obecnych ustanoveni, pokud
Kupni cena nebo Zpétna kupni cena nebude zaplacena
v terminu splatnosti, budou Uroky splatné podle ¢lanku
3(5) Obecnych ustanoveni vypocéteny na zékladé sazby
uroku z prodleni nebo urokové sazby, podle toho, ktera
bude vyssi.

(6) Pozdni dodani

(a) Prodleni  Prodavajiciho. Pokud Prodavajici
neptevede Koupené finan¢ni nastroje na Kupujiciho
k pfislusnému Datu koupé, mize Kupujici kdykoli po dobu
trvani takového prodleni:




(1) jestlize zaplatii Prodavajicimu Kupni cenu,
pozadovat od Prodavajiciho okamzité vraceni takto
zaplacené Castky;

(i) pozadovat od Prodavajiciho zaplaceni ¢astky ve vysi
rozdilu, je-li n&jaky, o ktery Naklady na pujcku
vzniklé Kupujicimu prevySuji pomérnou &ast
Cenového rozdilu odpovidajici dobé prodleni,
pricemz kazda takova ¢astka je vypoctena za obdobi
od Data koupé (v¢etné€) do (vyjma) dne, ke kterému
dojde bud’ k ptevodu Koupenych finan¢nich nastroji
na Kupujiciho nebo do Data zpétné koupé (za které
bude, v pfipadé Transakce ukoncitelné na pozadani,
povazovano nejbliz§i mozné datum, ke kterému by
bylo pozadovano na zékladé zadosti Prodavajiciho
vraceni Koupenych finan¢nich nastroji) podle toho,
ktery den nastane dfive;

"Naklady na pijcku" kterékoli ze stran znamena
naklady (vCetné¢ poplatki a vydaji) vycislené
takovou stranou, které vznikly nebo by mohly
rozumn¢ vzniknout takové strané pii pujcce
Ekvivalentu Koupenych finan¢nich nastroji na trhu
za ptislusné obdobi; a
(iii) pokud se strany nedohodnou na opatienich k rychlé
napravé prodleni, dat ozndmeni o posunuti Data
nastal okamzité, a poté budou zapocteny vzajemné
zavazky dohodnuté mezi stranami v ramci prislusné
Transakce tak, ze mezi stranami nezistanou zadné
nevyporadané platby nebo dodani s tou vyjimkou, ze
Prodavajici zaplati Kupujicimu (navic ke splnéni
svych zavazku podle bodu (i) a (ii), pokud se
aplikuji) ¢astku ve vysi Cenového rozdilu za obdobi
od Data koupé (véetn€) do takto nastoleného Data
zpétné koupé (vyjma).

b) Prodleni Kupujiciho. Pokud Kupujici nevrati
Koupené finan¢ni néstroje Prodavajicimu k piislusSnému
Datu zpétné koupé, Prodavajici mize kdykoli po dobu
trvani takového prodleni:

(1) jestlize Kupujicimu zaplatil Zpétnou kupni cenu,
pozadovat od Kupujiciho okamzité vraceni takto
zaplacené Castky;

(i) pozadovat od Kupujiciho zaplaceni ¢astky ve vysi
rozdilu, je-li n&jaky, o ktery Naklady na pujcku
vzniklé Prodavajicimu pfevysuji ¢astkou, na kterou
by mu vznikl narok pokud by byla Zpétna kupni
cena ulozena jako vklad s Mezibankovni urokovou
sazbou, pficemz kazda tato Castka je vypoctena za
obdobi od Data zpétné koupé (véetn¢) do takového
dne vraceni Koupenych finan¢nich nastroji (vyjma)
nebo, pokud nastane dfive, do dne uvedeného
v oznameni, je-li néjaké, ucinéného podle bodu (iii);
a

(iii) pokud se strany nedohodnou na opatienich k rychlé

naprave prodleni, oznamit svilj pozadavek na tthradu

v penézich namisto dodani ke dni uvedenému

v takovém ozndmeni, na zakladé &ehoZz zaniknou

zavazky stran pivodné dohodnuté ve vztahu k Datu

zpétné koupe, a Kupujici

(A) zaplati Prodavajicimu (navic ke splnéni svych
zavazki podle bodi (i) a (ii), pokud se aplikuji) ¢astku
ve vySi rozdilu, je-li n&jaky, o ktery Alternativni
pofizovaci naklady na takové Financni nastroje
ptesahuji Zpétnou kupni cenu, nebo

(B) ma narok pozadovat od Prodavajiciho rozdil, je-li
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néjaky, o ktery Zpétna kupni cena piesahuje

Alternativni pofizovaci naklady;

" Alternativni porizovaci naklady" znamena naklady
(vCetné poplatklt a vydaji) vycCislené Prodavajicim,
které vznikly nebo by mohly rozumné vzniknout
Prodavajicimu pii nakupu Ekvivalentu Koupenych
finan¢nich nastroji na trhu ke dni uréenému pro
uhradu v penézich podle bodu (iii).

(c) Ndpravné prostiedky. Z4dna strana nebude mit
prévo na jakoukoli dodatec¢nou nahradu skody zptisobenou
v disledku toho, ze kterdkoli ze stran nepfevede nebo
nevrati Koupené financni nastroje nad ramec napravnych
prostiedkll uvedenych v tomto ¢lanku 6 a takové poruseni
nebude povazovano za Pfipad poruseni podle ¢lanku 6
(D(a)(iii) Obecnych ustanoveni. Timto pismenem (c)
nebudou dotéeny jakékoli napravné prostiedky, které jsou
k dispozici v pfipadé neplnéni jakychkoli jinych zavazkt
kteroukoli ze stran (véetné platebniho zavazku podle
tohoto ¢lanku (6) v terminu splatnosti.

(7) Zvlastni pripady. Pokud béhem doby Transakce
a ve vztahu knékterym nebo ke vSem Koupenym
finanénim nastrojim, dojde k nize uvedenému:

(1) platba jakéhokoli uroku ¢i dividendy nebo jakakoli
jind distribuce penéznich prostiedkd nebo jiného
majetku emitentem Koupenych finan¢nich nastroju
(dale spolecné jako "Distribuce"; tento termin
zahrnuje splaceni jistiny a plnéni z diivodu snizeni
zakladniho kapitdlu) by podléhala, v dusledku
zmény v zakoné nebo vaplikaci ¢i oficidlnim
vykladu takového zadkona, ke které doslo po dni
uzavreni pfislusné Transakce, odpoctim ¢i srazkam
ve vztahu k jakymkoli danim ¢i poplatkiim nebo by
vedla ke slevé na dani;

(ii) je ucinéno platné oznameni o pfed¢asném splacent;

(iii) je ucinéna nebo oznamena vefejna nabidka na

splaceni, vyménu, konverzi, ndhradu nebo vefejna

nabidka pfevzeti nebo odkoupeni;

(iv) jsou majitelim udélena ¢i distribuovana upisovaci ¢i

jina volné nepfevoditelna prava nebo majetek; nebo

(v) je-li tak stanoveno ve Zvlastnich ustanovenich,
s vyplatou uroku ¢i dividendy majitelim je spojena
sleva na dani nebo narok na vraceni dan¢ (bez
ohledu na to, zda by jinak platil bod (1)),

pak, pokud nedoslo k jiné dohod¢ mezi stranami, bude
Datum zpétné koupé takovych Financénich nastroji
automaticky v ptipadé bodu (v), a v ostatnich pfipadech na
zadost kterékoli ze stran, stanoveno piedCasné na tieti
Obchodni den ptedchazejici, v ptipadé bodu (i), (ii) a (v)
pred datem ocekavaného splaceni ¢i vyplaty, nebo,
v pfipadé bodu (iii) a (iv), pfed poslednim dnem, kdy muize
byt takova nabidka pfijata, nebo dnem, kdy jsou takova
préva udélena nebo je majetek distribuovan.

3. Nahrada (substituce)

(1) Obecnd zdsada. Prodavajici mize na své naklady
a se souhlasem Kupujiciho nahradit jakékoli Koupené
financni néstroje za jiné Financni nastroje ("Nové finan¢ni
nastroje"), které vokamziku uzavieni dohody mezi
stranami o takové nahradé maji Trzni hodnotu v minimalni
vys§i Trzni hodnoty Koupenych finan¢nich nastroji, které
se nahrazuji.

(2) Neuplatnéni novace. Ptislusna Transakce ziistava
v platnosti a ndhrada nebude mit na Transakci zadny




ucinek novace s vyjimkou toho, Ze Nové finan¢ni nastroje
budou povazovany za Koupené finanéni nastroje namisto
Finanénich nastroju, které se nahrazuji.

3) Soubézny  zpétny  prevod. Néhrada bude
provedena soub&éznym pirevodem Novych finan¢nich
nastroji vyménou za Koupené finanéni nastroje, které maji
byt nahrazeny.

4. Distribuce, upisovaci prava

(1) Distribuce penéznich prostiedki. Pokud béhem
trvani Transakce provede emitent Distribuci penéznich
prostfedki ve prospéch majiteli Koupenych financnich
nastroju, zaplati Kupujici Prodavajicimu ke dni takové
Distribuce ¢astku ve stejné méné a hodnoté odpovidajici
castce, kterou majitelé obdrzeli v ramci takové Distribuce.

) Srazkova dan. Sleva na dani. Pokud Distribuce
podléha srazkové dani nebo zplsobi narok na slevu na
dani, ¢astka splatnd Kupujicim podle odstavce 1 bude
odpovidat celé ¢astce, na kterou by vznikl Prodavajicimu
narok podle jeho pfedchoziho oznameni, ve vztahu k
takové Distribuci, pokud by byl majitelem Koupenych
finan¢nich nastroju, véetné Castky

(a) ptislusné srazkové dané do té miry, v jaké by mél
Prodavajici narok na osvobozeni od takové dan¢ nebo na
jeji vraceni, a

(b) jakéhokoli naroku na slevu na dani, ktery nalezi
Prodavajicimu a to pod podminkou splnéni povinnosti
Prodavajiciho dle ¢lanku 10(4)(b) Obecnych ustanoveni.

Smluvni strany potvrzuji, ze pro dailové tucely nalezi
veskeré Distribuce penéznich prostiedkii Prodavajicimu,
ktery je ekonomickym vlastnikem Finan¢niho nastroje.
Kupujici je povinen sdélit emitentovi Finan¢niho nastroje
skutenost, ze ekonomickym vlastnikem Finanéniho
nastroje a piijemcem Distribuci penéznich prostiedkd je
Prodavajici, tak aby emitent uplatiioval typ zdanéni dle
danového statusu ekonomického vlastnika.

3) Upisovaci _prdva. Pokud jsou ve vztahu
ke Koupenym finanénim nastrojim udélena volné
pfevoditelnd upisovaci prava, prevede Kupujici na
Prodavajiciho Ekvivalent upisovacich prav odpovidajici
takovym Koupenym finanénim nastrojim, a to nejpozdéji
tieti den, kdy je stakovymi pravy obchodovano. Pokud
prava nejsou  vdaném terminu prevedena, muize
Prodavajici koupit na trhu jejich Ekvivalent na ucet
Kupujiciho. Jestlize Prodavajici neni schopen timto
zpusobem prava koupit, mize pozddat Kupujiciho o
zaplaceni Castky ve vyS§i Trzni hodnoty takovych prav,

ktera prevazuje nasledujici obchodni den (kdy je
s takovymi pravy obchodovano).
4) Distribuce nepenéznich prostiredkii. Jakékoli

volné prevoditelné bonusové akcie, Distribuce nepenéznich
prostiedki a jakakoli dodate¢nd prava (s vyjimkou
upisovacich prav), k jejichz emisi, uskutecnéni ¢i ptidéleni
doslo ve vztahu ke Koupenym finanénim nastrojim b&hem
trvani Transakce, budou pfevedeny na Prodavajiciho
k Datu zpétné koupé.

;) Zavazky pri prevodu. Pro vylouceni pochybnosti
budou ustanoveni odstavce 1-4 platit bez ohledu na to, zda
si Kupujici béhem trvani Transakce ponechd Koupené
finan¢ni nastroje ve svém vlastnictvi.

5. Specifické podminky
zpétného prodeje

Transakci koupé a

(1) Uplatnéni. Definice. Transakce budou podléhat
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tomuto ¢lanku 5, budou-li ozna¢eny jako Transakce koupé
a zpétného prodeje.

"Transakce koupé a zpétného prodeje" znamena Repo
obchody, kdy Kupni cena a Zpétna kupni cena se kazda
sklada

(a) z kotované ceny bez Narostlého troku (tj. "Cista
cena" splatna k Datu koupé, a "Terminova cena", téz
nazyvana Cena zpétného prodeje, splatna k Datu zpétné
koupé), a

b) z Narostl¢ho troku vypocten¢ho k Datu koupg,
kdy je splatny spolu s Cistou cenou, a k Datu zpétné koupé,
kdy je splatny spolu s Terminovou cenou.

"Narostly trok" znamena c¢ast urokd (jsou-li néjaké)
nahromadénych k prislusnému datu kalkulace, splatnych
emitentem Koupenych finan¢nich nastroji ve vztahu k
takovym Finan¢nim nastrojim.

2) Vyklad. V ptipadé jakychkoli nesrovnalosti bude
tento ¢lanek 5 ve vztahu k Transakcim koupé a zpétného
prodeje rozhodujici nad jinymi podminkami této Ptilohy.
Pokud jde o Transakce koupé a zpétného prodeje,

(@) jakékoli odkazy v této Smlouvé na Kupni cenu
jsou povazovany za odkazy na Cistou cenu plus Narostly
urok zaplaceny nebo splatny k Datu koupé, a

(b) jakékoli odkazy v této Smlouvé na Zpétnou
kupni cenu jsou povazovany, bez ohledu na definici tohoto
pojmu v ¢lanku 2(3), za odkazy na dohodnutou
Terminovou cenu plus Narostly trok zaplaceny nebo
splatny k Datu zpétné koupé nebo za odkazy na upravenou

Terminovou cenu vypoétenou podle bodu 5 (bez
Narostlého uroku).
3) Konfirmace. V Konfirmaci Transakce koupé a

zpétného prodeje bude stanovena Terminova cena a
Cenova sazba.

(4) Distribuce. Ustanoveni ¢lanku 4(1) bude platit
pro Transakce koupé a zpétného prodeje, pouze pokud tak
bude vyslovné dohodnuto.

5) Upravend terminovd cena. Ve vztahu k datu
jinému nez je pivodné dohodnuté Datum zpétné koupée,
napt. ve vztahu k Datu zpétné koupé piesunutého podle
¢lanku 2(6)(a)(iii) nebo ¢lanku 2(7), bude Terminova cena
ve vysi:

(a) Zpétné kupni ceny, jak je definovana v ¢lanku 2(3),
snizené o, (s vyjimkou piipadu, kdy se strany dohodly na
uplatnéni ¢lanku 4(1)

(b) soucet (i) ¢astky Distribuce ve vztahu ke Koupenym
finanénim nastrojim provedené emitentem k datu, ktery
nastane mezi Datem koupé a Datem zpétné koupé, a (ii)
celkové castky ziskané kazdodennim pouzitim Cenové
sazby u takové C&astky v ramci pfislusné Transakce
pocinaje datem Distribuce (véetné) a konce takto
presunutym nebo odloZzenym Datem zpétné koupé (vyjma).

6. UdrzZovani finan¢niho zajisténi, precenéni

(1) Poskytnuti _financniho __kolaterdlu.  VeSkeré
zavazky stran tykajici se pfevodu penéznich prostredkl
nebo Financnich nastroji jako finan¢niho kolateralu budou
splnény vsouladu sustanovenimi platné Pfilohy o
udrZovani finanéniho zajisténi publikované CBA nebo podle
jakychkoli dalsich pravidel, na kterych se strany samostatné
dohodnou.

(2) Precenéni. Pokud se strany misto pievodu
finan¢niho kolaterdlu dohodnou na pfecenéni jedné nebo



vice Transakei ("Pavodni transakce"), pak

(a) je Datum zpétné koupé u kazdé Plvodni transakce
povazovano za piesunuté na datum takového ptecenéni
("Datum pfecenéni"),

(b) je nova Transakce ("Nova transakce") povazovana za
uzavienou a plati, ze

(i) Koupené financni nastroje budou Ekvivalentem
Finan¢nich néstroji koupenych vramci Pavodni
transakce,

(i) Datum koup¢ bude Datem pifecenéni,

(iif) Kupni cena se bude rovnat Trzni hodnoté takovych
finanénich nastroji k Datu precenéni vydélené
Pomérem finan¢niho zajisténi, je-li ngjaky, platnym
pro Plvodni transakei, jak je dohodnuto v Ptiloze o
udrzovani finan¢niho zajisténi, a

(iv) Datum zpétné koupé, Cenova sazba, Pomér
finanéniho zajisténi a ostatni terminy budou za
podminek vySe uvedeného stejné jako terminy
definované v ramci Pivodni transakce, a

(c) zavazky tykajici se zaplaceni Kupni ceny a
ptevodu Koupenych financnich nastroji vramci Nové
transakce budou splnény jejich zapoctenim proti zdvazktim
tykajicim se zaplaceni Zpétné kupni ceny a zpétného
ptevodu Ekvivalentu Koupenych finan¢nich nastroji
vramci Pivodni transakce tak, aby byla splatnd pouze
Cista Castka v penézich jednou stranou ve prospéch druhé
strany k Datu pfecenéni nebo, neni-li to mozné, nasledujici
Obchodni den.
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Navrh formulare
Konfirmace
Komu:
Od:
Datum:

V névaznosti na nés telefonicky rozhovor timto potvrzujeme nasi dohodu uzaviit Repo obchod [ve forme Transakee koup€ a
zpétného prodeje] [kterd bude podléhat nami uzaviené Ramcové smlouvé CBA o obchodovani na finanénim trhu uzaviené
dne...... ]. Podminky Transakce jsou nasledujici:

Cislo jednaci:
Datum Transakce:

Prodévajici [Obchodni firma, IC, sidlo]:
Kupujici [Obchodni firma, IC, sidlo]:

Datum koupé:
Datum zpétné koup¢: [(datum)] [na pozadani]

Koupené finanéni nastroje (oznaceni, druh):
Kéd finanénich nastrojti (ISIN):
Objem/pocet Koupenych finan¢nich nastroju:

Kupni cena:
[Cist4 cena:]'
[Narostly trok splatny k Datu nakupu:]* e Yo pa.
Cenova sazba:
[Terminova cena (Cena zp&tného prodeje):]*
[Narostly urok splatny k Datu zpétné koupé:]
[Céstka splatna Prodavajicimu pii Distribuci:]* [hruba castka bez srazek]
[plus sleva na dani ve vysi .... %]
[Cista ¢astka po odpoctu ... % srazkové dané]

[Zpusobily Finangni kolateral:]’ [Finanéni kolateral v penézich: (uved’te ménu)]
[Finan¢ni kolateral ve finan¢nich nastrojich: (uved’te druh)]
[ostatni: (uved'te podrobnosti)]

[Pomér finanéniho zajisténi (Haircut)®

I:Jéet Kupujiciho:

Ucet Prodavajiciho:

Systém dodani:

[Zastoupeni]:

[Dalsi ustanoveni:] [Transakce je Transakci jménem jiné osoby [Jméno Zastupce]
vystupuje jako zastupce jménem [ndzev nebo identifikator
Zastoupeného]

Prosime potvrd’te spravnost vyse uvedenych podminek nasi dohody podpisem této Konfirmace a jejim navracenim [ 1,

popi. zaslanim obdobné konfirmace nasi spolecnosti, ktera bude obsahovat zdkladni podminky pfislusné Transakce podle této
Konfirmace a bude stvrzovat dohodu o takovych podminkach.

S pozdravem,

[Podpis] [Podpis za protistranu]

! Relevantni pouze pro Transakce koupé a zpétného prodeje

2 viz pozn. vyie

3 viz pozn. vyie

* viz pozn. vyse

° Relevantni, pokud kvalifikovany finanéni kolateral neni stanoven ve Zvlastnich ustanovenich

¢ Pojmy "Pomér finanéniho zajisténi" a "Haircut" maji stejny vyznam; pouziti jednoho nebo obou téchto pojmii je piipustné.
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